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Mehrsprachiges Wadrterbuch
SlovoEd 6.0 fur Palm OS

Sehr geehrte Damen und Herren!
Vielen Dank, dass Sie unsere Softwareprodukte kaufen
und uns dadurch zur Entwicklung neuer Lésungen
fir mobile Computersysteme und PDAs inspirieren.



Sfraragon M horern
Inhaltsverzeichnis

INNAIESVEIZEICNINIS. ... bbbttt 2

ST Yo =T 1 (0] o =L AT o SRR 4

Neue Funktionen der SIOVOEd 6.0 SOTIWAIE...........coiiiiiiiieie e 4

Wichtige Vorteile der SIOVOEd-WOIErbUCNEN ........ccocvviviiieiiiecc e 5

SlovoEd-Versionen (verfugbare Sprachenkombinationen) ...........ccoceveiiiiiiiiiciiene e 6

Einschrankungen der Demoversion und die RegiStration..............ccoceviiiiieieieeie s 7

SOTEWAIEINSTAIATION ... ettt ettt neas 8

Arbeit mit der SIOVOED SOfIWAIE..........cocoiiiiiiiie s 10

Beginn der ADBIT..... ..o ittt 10

DAtENEINGADE ..ot ettt e et bttt e n b re e re e 10

Das MorphologisChe MOdUL ..o 11

Elemente des WOrterbucCh-INtErface ..........cocooueieiiee e 12

Menll der SIOVOEA-SOTIWAIE ..........ooiiiiieiiee e 13

Men( “Worterbuch” (DICLIONAIY) ......c.coviveieiiicce e 13

Menil “Bearbeiten” (Edit) ........ccoooviieieieiiee e 15

Y T LU I @ o1 o g =] 0 (@] o] o] 1) SR 15

Allgemein (COMMON) .....ccveiiiiiiiiiiieee e 15

Interface-Sprache (Interface language) ........ccocovvvvvvieieienenc e 16

Resident (RESIAENT) ......cc.oiviiiiiiieieieee e 17

Wort des Tages (Word of the Day) ........cccoveririeniininnenene e 18

Das Menl im Full SCreen MOGUS..........ooeiiieiiiiisise e 18

DUIChSICRE (MIBW) ... 18

Bearbeiten (EdIt) .......c.ooveiiee e 19

RESIAENT MOAUS ...ttt st et e aesae s e e neesneesaenee e 19

Resident. Elemente des INterface. .........ccovovveeiiiiieecee e 19

Das Menl im ReSIdentMOTUS ........cccererereieieisese e 20

Sprachstudium mit dem SIOVOEd-WOrterbUCK ..........ccocoviiiiiee e 21

Tabelle der unregelmaRIgeN VErDEN ... ..o e e 21

Worter auf Flash Cards hinzuftigen und Flash Cards TeSt .........cccocveviieveciiecvie v 21

DaS WOIT AES TAQES ...veveiveeiiiieiie ittt sttt ettt et s b e re e be s e et e s beanaesaesbeesbesreeneenre e 23

Eigenes WOrterbuch anlegen ..........cov oot 23

Worterbuchartikel hinzufligen / bearbeiten ..o 23

SIOVOED STUTIO ...ttt 24

Das Worterbuch auf Speicherkarte installieren..............cccoooviiii i 25

Ubertragung der Worterbuchdatenbanken auf eine Speicherkarte .............ccccococcvevereeeccnnee, 25
Ubertragung der Wérterbuchoberflache und der Wérterbuchdatenbanken auf eine

SPEICNEIKAITE ...t bbbttt 26

SOFEWANE IOSCNEN ...t ettt st s e besseestesteeseesbesteesaesreeneenrens 26



)S{, paragon Mehrsprachiges Woérterbuch Softwareinformation

SlovoEd 6.0 fiir Palm OS

NULZIIChe INFOrMAtiONEN........cii et ste et nreene e e 27
Registrationscode €rNalten ............ocv i 27
Anlage: Installation und Benutzung des Audiomoduls...........cccvvviiieiie v 28
Einschrankungen der Demoversion und die Registration des Audiomoduls...............ccceueee. 28
Installation des AUAIOMOUTUIS ...........ooiiiiii e 28
Benutzung des AUIOMOAUIS ..........oiuiiiiiiie e 30

TON IM HAUPITENSTET ... 30

Ton im FUll SCreen MOTUS. .........oieeieie et 30

Ton im ReSidentmMOdul ..o s 30

AN 1o [T T[] I FoF<]od o -1 o PSS 30



(4 Mehrsprachiges Wérterbuch . .
) EAAGON "¢ Ed 6.0 fur Palm O Softwareinformation

Softwareinformation

SlovoEd ist eine gut bekannte Produktserie der Firma Paragon Software (SHDD) flr die meist
verbreiteten mobilen Plattformen wie Palm OS, Pocket PC/ Windows Mobile, Windows CE
Smartphone, sowie fir Smatrphones unter Symbian OS. Dank einer von Programmierern der
Paragon Software (SHDD), Ein einfaches Benutzerinterface und komplettes Utility-Set in der
Benutzeroberflache sorgen dafiir, dass lhre Arbeit mit den Worterbuchdatenbanken maximal
bequem und mihelos ist: Sie kdnnen die Wortsuche starten, die Wortliste durchsehen, die
Worterbuchdatenbank bearbeiten und speichern.

Dieses Benutzerhandbuch beschreibt das SlovoEd-Worterbuch fiir PDAs unter dem
Betriebssystem Palm OS (ab Version 4.0 und aufwarts).

Englizh - Gerrman

1. tgeneraly gut

2. izkilly qut
3. {rnoral behaviory gerecht; o
onorrhoea +
weld good afternoon
welding good behawvior
welfare goid by
welfare state + good-by +*

T .
[shine ;shane, shined shone, shined]

e e

1. {posseszion) Yermdgen n; I shine {n I
Resichturm m g {ggnerul} alanz m g
2. {successy Gliick n; Schuein nc b s.hlpe {v}: .. hd

fortunatel + shinbone +

shine

fortune hunter shine a tarch

fortunes shingle

fartune-teller shingles

fortunateller + tizhining +

Neue Funktionen der SlovoEd 6.0 Software

Mit jeder neuen Version vervollkommnen wir unsere Worterbicher ausgehend von
Kundenwiinschen und angesichts der immer breiteren Funktionalitdt der mobilen Geréte.
SlovoEd 6.0 for Palm OS bietet Ihnen eine neue Funktionalitdt, welche die Arbeit mit dem
Worterbuch noch bequemer macht.

=Das Morphologische Modul fir Russisch, Englisch und Spanisch

Sie konnen jetzt die Ubersetzung fiir Worter in beliebiger Form bekommen, zum Beispiel
fur Substantive und Adjektive im Plural und in verschiedenen Kasus sowie fur Verben in
verschiedenen Zeitformen.

Die neuen Madoglichkeiten erlauben lhnen eine effektive Arbeit mit fremdsprachiger
Literatur (besonders dann, wenn Sie SlovoEd im Residentmodus benutzen) und sind auch
fur Anfanger im Sprachstudium sehr gut verwendbar.
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Morphalagy Module
Grundforrnen des Wortes"knitted™:
knit - Yerb
knitted - Adjective, Adwverb

knit +
knitter

knitting

knitting neadle

knitting pin

knitwear +

Wichtige Vorteile der SlovoEd-Worterbtcher

Weiter sind die wichtigsten VVorzuge aufgefihrt, die die SlovoEd-Software bereits mehrere Jahre

siling| -

I wlorphology Module g
Grundformnen des Wortes"sriling':
smile - Yerb I
smniling - Adjective, Moun -
srila gt +
srnirch
srirk
Epsrnith

srithereens *

hed -
(pars. pron. - direct object) sie N
I Marphalagy Module g

Grundforrnen des Wortes"her": I
she - Fronoun -

heEtuinn +

herald

heraldic

heraldry

herb +*

kennzeichnen und die Arbeit mit dieser Software wirklich einfach und effektiv machen:

. Tabelle der unregelméiigen Verben (nur fur Englisch)

Sie konnen jetzt unterschiedliche Verbformen alphabetisch anordnen und somit anhand
einer bekannten Verbform alle anderen Formen zu bekommen.

" Ein spezielles Verfahren zum Vokabelnlernen

Sie konnen einzelne Worterbucheintrdge auf Flash Cards speichern und dann einen Test
mit neuen VVokabeln starten.

Jetzt wird im SlovoEd-Worterbuch Folgendes angeboten:

=  Audio-Clips

. Sie kdnnen die richtige Aussprache anhdren unter der Voraussetzung, dass Sie die passende
Tondatenbank fiir das aktuelle Worterbuch installiert haben. Sie kdnnen zwischen Interface-
Sprachen wechseln

= Sie konnen jederzeit eine der verfugbaren europdischen Sprachen zur Interface-Sprache
machen.

" ein eigenes Worterbuch anlegen und nutzen

Erfahrene Benutzer kdnnen mit Hilfe eines speziellen Werkzeuges ein eigenes Worterbuch
schaffen und dieses in der SlovoEd-Oberflache benutzen.

" Mehrere Worterbuchstile

Sie kénnen das Warterbuch nach persénlichem Geschmack gestalten, indem Sie zwischen
verschiedenen Farbkombinationen wéhlen.

" Residentmodul

Sie konnen die Wortubersetzung bekommen, ohne andere Programme zu beenden, denn
das Fenster mit der Wortiibersetzung 6ffnet sich unmittelbar in der laufenden Applikation.
. Historie

Sie konnen schnell auf ein vorher durchgesehenes Wort zuriickgreifen, indem Sie dieses
aus der Liste der letzten Anfragen wahlen.

" Installation von SlovoEd auf der Speicherkarte
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Sie konnen viel Platz im Speicher lhres Gerates dadurch sparen, dass Sie die Software auf
Memory Stick, Compact Flash, Secure Digital Card oder MultiMedia Card installieren.

Funktion Wort des Tages

Sie kdnnen neue Vokabeln mihelos lernen, ohne viel Zeit an der Suche nach gewiinschtem
Wort zu verlieren. Im Worterbuch wird im Stichwahlverfahren automatisch ein Wort
gewdhlt und entweder einmal am Tage oder bei jedem Worterbuchstart angezeigt (je nach
Einstellungen der Funktion).

Zudem bietet unser Worterbuch folgende Vorteile:

Eine sehr schnelle Suche

die Software bendtigt extrem wenig Speicherplatz in Ihrem PDA

Sie kdnnen gleichzeitig mehrere Worterbiicher installieren
Sie konnen die bestehenden Warterbucheintrage bearbeiten und neue hinzufigen

Eine sehr groe Anzahl der Worterbucheintrdge in den verfiigbaren
Wodrterbuchdatenbanken

Unterstitzung der Transkription (Lautschrift) (nur in einigen Worterbiichern)
Sie kdnnen bequem zwischen den Woarterbiichern wechseln

Farbige Markierung verschiedener Felder im Wérterbuchartikel und Ubergang zu
einem anderen Wort mit Hilfe von Hyperlinks im Text des Worterbuchartikels

Sie kénnen jetzt die Ubersetzung fiir ein jedes Wort im Worterbuchartikel bekommen,
indem Sie das gewinschte Wort im Text des Worterbuchartikels doppelt mit dem
Stylus berihren.

Bequemes farbiges Interface
Full Screen Modus fiir die Ubersetzung

Diese Funktionen erleichtern wesentlich die Navigation und machen die Benutzung des
Worterbuches sehr effektiv.

SlovoEd-Versionen (verfugbare Sprachenkombinationen)

Sie kdnnen Versionen fur folgende Sprachen kaufen:

Englisch - Deutsch
Franzosisch - Deutsch
Griechisch - Deutsch
Italienisch - Deutsch
Lateinisch - Deutsch

Litauisch - Deutsch

Niederlandisch - Deutsch

Polnisch - Deutsch

Portugiesisch - Deutsch

Russisch - Deutsch
Schwedisch - Deutsch
Slowenisch - Deutsch
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Spanisch - Deutsch
Tschechisch - Deutsch

Das Worterbuch fur ein konkretes Sprachenpaar kann in verschiedenem Umfang geliefert werden
wie Compakt, Klassiker, Deluxe. Sie kénnen eine der angebotenen Versionen je nach Ihrem
Wunsch und Bedarf wéhlen und installieren.

Das Worterbuchinterface ist in Englisch, Russisch, Franzosisch, Deutsch, Niederldndisch und
Griechisch verftigbar.

Interfaceversionen mit weiteren Sprachen wie Ungarisch, Portugiesisch und Litauisch sind
bereits in Entwicklung.

AuRer den Ubersetzungsworterbiichern finden Sie in unserem Programm einsprachige
Erlauterungsworterbiicher und Thesauren fir Englisch, Franzésisch und Spanisch (einschliel3lich
solcher beriihmten Worterbiicher wie Merriam-Webster).

Zurzeit werden von der Firma Paragon Software (SHDD) Worterblcher in 30 Sprachen
angeboten, die aktuelle Liste finden Sie auf der Webseite unter http://motricity.penreader.com.
Das SlovoEd-Programm wird stets erweitert, so werden in Kirze Worterbicher fur Katalanisch,
Armenisch und Vietnamesisch erscheinen.

Auf unserer Webseite unter http://motricity.penreader.com. kénnen Sie jederzeit die komplette
und aktuelle Liste der verfugbaren Worterbiicher sehen sowie unsere Nachrichten abonnieren,
damit Sie immer Uber die jungsten Updates informiert sind

Einschrankungen der Demoversion und die Registration

Je langer Sie ein nicht registriertes Worterbuch benutzen sollen, desto haufiger werden Sie an
Stelle einer Ubersetzung die Meldung sehen, die Sie daran erinnert, dass lhre Worterbuchkopie
nicht registriert ist. Den Registrationscode erhalten Sie beim Kauf der Software. (Mehr dazu
lesen Sie bitte im Abschnitt “Registrationscode kaufen").

Um lhre Kopie des Worterbuches zu registrieren, sollen Sie im Meni der SlovoEd-Software
Optionen (Options) > Worterbuch registrieren wahlen und den Registrationscode in der
folgenden Dialogbox eingeben.
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Softwareinstallation

ACHTUNG!

1. Wenn Sie das Woérterbuch fir die Sprache (Ilhre Muttersprache z.B. Russisch, Griechisch und Tirkisch), die
beim default Palm OS nicht unterstlitzt ist, dann haben Sie die Software PiLoc zu installieren. PiLoc erlaubt
lhnen die Worter auf Ihrer Muttersprache einzugeben, weil es mit der Software "PiLoc" méglich ist, die
Buchstaben Ihrer Muttersprache zu sehen, wobei die Software "PiLoc" die nationale Symbole richtig zeigt.
Falls Sie kein System, um Ihre Muttersprache zu unterstitzen, installiert haben, dann sehen Sie unlesbare
Zeichen.

2. Wir schlagen vor unseres System fur Software-Lokalisierung zu testen. Sie kdnnen die nétige Information
unter http://motricity.penreader.com/PalmOS/PiLoc.html finden.

3. Einige unsere Woérterbiicher, wie z.B. Russisch-Deutsch und Russisch-Franzdsisch, funktionieren ohne
Software "PiLoc" Uberhaupt nicht, weil sie API von der Software "PiLoc" verwenden. Wir nehmen an, dass
Sie die Software "PiLoc 2.20" oder héheren Versionen benutzen.

Sie konnen die Worterbuchoberfliche mit den Worterbuchdatenbanken entweder im
Hauptspeicher des Gerates oder auf einer Speicherkarte installieren.

Wir empfehlen lhnen die  Worterbuchoberflache im  Hauptspeicher und  die
Worterbuchdatenbanken auf einer Speicherkarte zu installieren, denn dadurch sparen Sie
einerseits Platz im Hauptspeicher und erzielen andererseits eine schnelle Arbeit der Software und
eine optimale Funktionalitat.

Sie  konnen die Worterbuchdatenbanken oder die  Worterbuchoberflache — samt
Worterbuchdatenbanken jederzeit auf die Speicherkarte tiberspielen. Mehr (iber die Ubertragung
der Worterbuchdatenbanken und der Worterbuchoberflache lesen Sie bitte im Abschnitt "Das
Worterbuch auf Speicherkarte installieren™.

In diesem Abschnitt wird die Installation der Software beschrieben.
Die Prozedur der Installation sieht wie folgt aus:

Falls Sie eine frihere Worterbuchversion bereits installiert haben, sollen Sie diese bitte 16schen.
Dafiir kdnnen Sie entweder das Benutzerhandbuch zu der bereits installierten VVersion benutzen
oder die in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Prozedur zum Softwareldschen starten.

Dann beginnen Sie die Installation der neuen Worterbuchversion. Finden Sie im Softwarepaket
die Komponenten:

. Worterbuchoberflache (SlovoEd.prc).

= Dateien der Worterbuchdatenbanken (zwei Dateien fir ein Ubersetzungsworterbuch
und eine Datei flr ein einsprachiges Erlauterungsworterbuch). Wenn Sie zum Beispiel ein
bidirektionales Worterbuch Russisch-Englisch installieren mochten, werden Sie dafir die
Worterbuchdatenbankendateien English_Russian.prc und Russian_English.prc brauchen.

= Das  Morphologische  Modul fur  Russisch, Englisch und  Spanisch
(Morphology_English.prc, Morphology_Russian.prc, Morphology_Spanish.prc)

Sie sollen jede der notwendigen *.prc Dateien doppelklicken oder auf Ihrem @
Tischcomputer das Programm Palm Desktop starten und dann im Palm =
Desktop Fenster auf das Ikon Quick Install driicken. Quick Install

Da erscheint das Palm Quick Install Fenster. Wenn Sie die Software in den Hauptspeicher des
Gerates installieren mochten, sollen Sie die erforderlichen Dateien in die Liste unter dem Titel

8
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Handheld eintragen. Wenn Sie die Software auf einer Speicherkarte installieren mochten, sollen
Sie die erforderlichen Worterbuchdateien in die Liste unter dem Titel Expansion Card
eintragen. Um eine Datei in die Liste im Fenster Quick Install einzutragen, sollen Sie diese
entweder einfach "schleppen™ oder die Taste Add driicken und dann den Pfad zur gewiinschten

Datei vorgeben.

ACHTUNG!
Fur eine korrekte Funktion ist das morphologische Modul ausschlie3lich in den Hauptspeicher des Gerétes zu
installieren.
48 Palm Quick Install =10 ]
File Edit “iew Help
Handheld: Usger: INN *I
Mame | Sizel Type =
English-Russian. pre 2352 MB  Palm &pplication Froperties
] i i 18.80ME  Palm Applicat Mame; SlovoEd. pro
""" Size: 548,73 KB
Type: Palm Application
Collection:
Ready for HatSync® operation
1] |
D Expansion Card: Additional Info
Name I Sizel Tupe Mo additional information for this item
Dirag files here for installation to expansion card
1] | il =
Add. Remove | Hide Dietails |
Ready 1 itemn, 548.75 KB v
ANMERKUNG

Auf der Abbildung sehen Sie das Interface von Quick Install 1.0

Synchronisieren Sie lhr Gerat mit dem Tischcomputer mit Hilfe von
HotSync-Software. Dafiir sollen Sie auf Ihrem Gerat die HotSync-
Anwendung starten und auf das lkon in der Mitte des Displays

dricken.

{Im 195
ast HotSync 3/17/06,3:06 pm
sing Cradle/Cable

w (Cradle/Cable

Log Help
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(2:01 am =" ~ Al
M & Q]

Documents JollyRoger2  Kinoma

Nach der Synchronisierung wird SlovoEd installiert sein und in der ﬁ ‘
Liste der Anwendungen erscheint das entsprechende Ikon.

RealOne SlovoEd SMS

& H &

Summer  VersaMail Note Pad -

Sie kénnen das Worterbuch zuerst in den Hauptspeicher installieren und dann das gesamte
Worterbuch bzw. allein die Worterbuchdatenbanken auf die Speicherkarte Gberspielen. Mehr
dazu lesen Sie bitte im Abschnitt ,,Das Worterbuch auf Speicherkarte installieren®.

Arbeit mit der SlovoEd Software

Beginn der Arbeit

Fir den Start des Worterbuches driicken Sie bitte auf das SlovoEd-lkon in der Liste der
Anwendungen.

Sie konnen SlovoEd durchs Driicken einer der Tasten auf dem [liiiasted Buttons
Gehéuse Ihres Gerates schnell starten. e

customize each button:

Um SlovoEd durchs Driicken einer Hardware-Taste starten zu |&F)~ Calendar

konnen, oOffnen Sie Einstellungen (Preferences). Im Abschnitt ) 7 NotePad
Personlich (Personal) wahlen Sie Tasten (Buttons) und wahlen Sie |27 5V
dann neben der gewinschten Taste SlovoEd in der Liste der
Anwendungen. 4= |[v SlovoEd

t * Voice Memo

Done ] ( Default ] [ More... ]

ANMERKUNG

Neben dem Standardstart der SlovoEd-Software konnen Sie das Worterbuch abrufen, ohne eine andere aktive
Anwendung zu verlassen. So kénnen Sie zum Beispiel bei der Arbeit im Memo Pad schnell die Ubersetzung eines
Wortes bekommen ohne Memo Pad zu beenden. Mehr zu dieser Funktion lesen Sie bitte im Abschnitt "Meni im
Full Screen Modus "

Dateneingabe
| -

Nach dem Start des Worterbuches wird das Display Ihres Gerates
wie auf der Abbildung rechts aussehen.
Ganz oben auf dem Display unter dem Softwaretitel befindet sich die |z
Zeile, wo Sie jenes Wort eingeben sollen, das Sie Ubersetzen oder. i

ARA attendant

AAA road service

aardwark *

10
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Sie kénnen das Wort in folgenden Verfahren eingeben:

= Mit Graffiti. Sie kénnen zwischen der Graffiti-Belegung durch Sonderlinien wie ™. | in
Graffiti und “I." in Graffiti 2, oder auch durch das Driicken auf Indikator der Graffiti-
Belegung (&) rechts von der Worteingabezeile wechseln.

ANMERKUNG

Eine Gesture ist ein grafisches Element, das Sie mit dem Stylus auf dem Display Ihres Gerétes zeichnen und das
von der Software als ein bestimmter Befehl erkannt wird.

= Mit der Displaytastatur oder mit der tragbaren Tastatur.

= Mit Hilfe der Operation Einfiigen aus der Zwischenablage im Menu Bearbeiten
(Edit), mit der entsprechenden Graffiti-Linie, oder durch einmaliges Driicken auf die
Taste @ oben auf dem Display. Das gewilinschte Wort sollen Sie vorher in die
Zwischenablage kopiert haben

= Mit der Option Einfligen beim Start (Paste on start) im Meni Optionen > Allgemein
(Options > Common). Bei jedem Start der Software wird der Inhalt der
Zwischenablage in die Worteingabezeile eingefiigt.

Wenn das gewinschte Wort in der Worterbuchdatenbank vorhanden ist, erscheint die
entsprechende Ubersetzung bzw. Erlauterung im Feld unter der Wortliste. Wenn das gew(inschte
Wort in der Worterbuchdatenbank nicht vorhanden ist, werden Ihnen die néchsten und
vorherigen Worter aus der Wortliste angezeigt. Sie kénnen die Wortliste durchsehen, indem Sie
die Tasten Nach oben / Nach unten rechts auf dem Display in der Wortliste benutzen oder die
Hardwaretasten Nach oben / Nach unten auf dem Gehé&use Ihres Gerétes driicken.

Das Morphologische Modul

Wir bieten Ihnen eine neue Funktion - ein morphologisches Modul fur Russische, Englische und
Spanische Worterblcher. Nach der Installation dieses Moduls werden Sie auch dann die
Wortiuibersetzung bekommen kénnen, wenn Sie Worter in beliebigen Formen eingeben.

So kénnen Sie zum Beispiel mit dem russischen morphologischen Modul eine Ubersetzung fur
Substantive und Adjektive im Plural und in verschiedenen Kasus sowie fir Verben in
verschiedenen Zeitformen bekommen.

ACHTUNG!

Das morphologische Modul von SlovoEd wird nur auf Geraten mit dem Betriebssystem Palm OS 5.0 und aufwarts
unterstutzt.

Wenn Sie ein Wort nicht in der Grundform eingegeben haben und es dann bersetzen lassen,
wird lhnen nicht nur (falls in der Datenbank vorhanden) die Ubersetzung angezeigt, sondern
auch die Grundformen, welche das morphologische Modul von SlovoEd gefunden hat.

Sie kénnen die Ubersetzung der im Worterbuch gefundenen Grundformen sehen, indem Sie diese
doppelt mit dem Stylus berihren.

Wenn das eingegebene Wort in der Worterbuchdatenbank fehlt, dessen Grundformen aber im
morphologischen Modul gefunden sind, werden Sie im Worterbuchartikel nur die Liste der
gefundenen Grundformen sehen.

Wenn aber in diesem Fall nur eine einzige Grundform gefunden wurde, wird lhnen diese
Grundform, deren Ubersetzung (falls vorhanden) und die Wortbildungsart fiir das eingegebene
Wort angezeigt.

11
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Arbeit mit der SlovoEd Software

Die meisten Worter werden im Text in verschiedenen Formen verwendet. Deswegen sorgt die
Benutzung des morphologischen Moduls fir eine effektivere Arbeit mit fremdsprachigen Texten

und bringt besonders viel Nutzen fir Anfanger im Sprachstudium.

Elemente des Worterbuch-Interface

Auf der Abbildung rechts sehen Sie das Hauptfenster der
Software. Elemente des Worterbuch-Interface sind mir roten
Ziffern markiert:

1. Worteingabezeile.

Worterbuchartikel. Sie konnen den Worterbuchartikel auf das
ganze Display ausdehnen (mit Hilfe der Taste 12). Verschiedene
Felder im Woérterbuchartikel sind farbig markiert. Gewohnlich
werden folgende Farben verwendet: blau fir die Bezeichnung der
Wortart; grun fir Wortgruppen oder Satze, wo das eingegebene
Wort vorhanden ist; schwarz fir die Ubersetzung des
eingegebenen Wortes oder der eingegebenen Wortgruppe;

fur Hilfsinformationen wie Transkription oder Wortmerkmale.
Die farbige Markierung kann sich in  verschiedenen
Wodrterblchern unterscheiden.

Wortliste des Worterbuches.
Laufleiste fur den Worterbuchartikel.

o gk~ DN

Worterbuchern in einem Sprachenpaar wechseln.

dictionary
[diksiznarie]
woordeniboek

9 101

Enaglish - Dutch -

diction
did

didactic
| diddle
die

4

Nach oben / Nach unten auf dem Gehause lhres Gerates verwenden.

Pfeile fur die Navigation durch die Wortliste. Sie kdnnen dafur auch die Hardwaretasten

[ Die Taste Worterbuch umschalten. Damit kénnen Sie schnell zwischen den

7. Die Taste Zurick. Damit kénnen Sie auf den vorher durchgesehenen Worterbuchartikel

zurlickgreifen.

8. Bl Die Taste Kopieren. Mit dieser Taste kénnen Sie das gewdnschte Wort aus der
Worteingabezeile oder aus der Ubersetzung in die Zwischenablage kopieren.

Q. Die Taste Einfligen. Mit dieser Taste konnen Sie den Inhalt der Zwischenablage in die

Worteingabezeile einfligen.

10. & Die Taste Ldschen. Mit dieser Taste kdnnen Sie den Inhalt der Worteingabezeile 16schen.

11. [ Die Taste Vertonen. Mit dieser Taste konnen Sie sich die Aussprache des Wortes
anhoren (unter der Voraussetzung, dass diese im installierten Audiomodul enthalten ist).
Mehr Details zum Audiomodul entnehmen Sie bitte dem Abschnitt "Anlage: Installation

und Benutzung des Audiomoduls "

12
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12. Die Taste Ubergang zum Full Screen Modus. Wenn der — English - German

Worterbuchartikel fir das Ubersetzungsfeld zu groB ist, KONNen |1 poss. determiner - pl) seine
Sie auf diese Taste dricken um den Worterbuchartikel auf das i-s{P”S-d‘-"‘-"’m‘"‘-'"'sg-} sein
ganze Display zu entfalten. Wenn Sie die Ubersetzung im Full = |pess pron. - g3 der seine: die
Screen Modus durchsehen, kénnen Sie zuriick zum Hauptfenster |- das s=ine

des Worterbuches wechseln, indem Sie auf den Pfeil rechts oben Worphology fiodule

. Grundformen des YWartesits'
drUCken' it - Pronoun

13. Die Taste fur den Abruf der Historie. Hier wird lhnen die Liste mit finfzehn zuletzt
durchgesehenen Wartern angezeigt.

14. Indikator der Graffiti-Belegung. Hier wird lhnen die aktuelle Graffiti-Belegung angezeigt.
Wenn Sie die PiLoc 2.20 und aufwarts benutzen, kénnen Sie durch das Driicken auf diesen
Indikator der Belegung wechseln.

Menu der SlovoEd-Software

Meni “Worterbuch” (Dictionary)

L Tgdd 1T Bearh. Optionen

Warterbuch wihlen . #T]w

. .. w Flash Card hinzufiigen F |I
Worterbuchdatenbanken realisieren, Worter auf Flash Cards Flash Cards Test... &

hinzufiigen oder Flash Cards Test starten, sich die Aussprache — |DsYort des Tages...

In diesem Meni kdnnen Sie verschiedene Operationen an den

Unregelmilkige Verben .

des Wortes anhoren und auch Softwareinfo erhalten.

Klang -
+
Das Menu hat folgende Punkte: Worterbuch (Change —\Seftwareinfo.. |
dictionary) :mngzgte
irnrnoral
irnrnor tal +*

Im Men( “Wdrterbuch > Worterbuch wéahlen” (Dictionary >
Change dictionary) konnen Sie zwischen allen installierten - .

Worterbiichern wechseln. SlovoEd Carnpact Ruszian-French
. . . . . . . SlovoEd Compact Frepch-Rus;iun
Hier konnen Sie ein Worterbuch auf die Speicherkarte S NPT TR
.. . . . . SlowioEd Deluxe Dutch-Englizh
ubertragen oder ein nicht mehr aktuelles Worterbuch 16schen. SlovoEd Deluxe English-Dutch

Dafiir sollen Sie das gewunschte Worterbuch in der Liste
markieren und die entsprechende Taste unten drticken.

Wenn Sie die Worterbuchdatenbanken auf die Speicherkarte et =

.. . R ertragen | [ Léschen ]
tbertragen, wird das Worterbuch langsamer starten, als wenn |\ =g Fbrester )
die Worterbuchdatenbanken im Hauptspeicher des Gerdtes
gespeichert wéren.

13
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ANMERKUNG

Wenn Sie ein Worterbuch in einer Sprachrichtung l6schen (libertragen) wird auch
sein Paarworterbuch geléscht (Ubertragen). Also wenn Sie zum Beispiel ein
englisch-franzosisches Worterbuch 16schen, wird dabei automatisch auch das
franzésisch-englische Woérterbuch geldscht.

Es gibt einige schnelle Alternativverfahren, um vom aktuellen Wérterbuch auf dessen
Paarworterbuch umzuschalten:

1. Wenn Sie den Start von SlovoEd der Hardwaretaste zugewiesen haben und diese Taste
wahrend der Arbeit mit dem Worterbuch driicken, wird das Worterbuch auf das
Paarworterbuch umschalten.

2. Sie konnen das Worterbuch umschalten, indem Sie ein Wort eingeben, dessen erster
Buchstabe dem Alphabet der aktuellen Sprache nicht angehdrt. Wenn Sie zum Beispiel im
englisch-russischen Worterbuch ein Wort russisch zu tippen beginnen, wird SlovoEd dieses
Worterbuch auf das russisch-englische Wérterbuch automatisch umschalten.

3. Das Worterbuch wird automatisch auf das Paarworterbuch umschalten, wenn Sie die
aktuelle sprachliche Graffitibelegung andern; gleichfalls wird beim Umschalten des
Worterbuches die sprachliche Graffitibelegung automatisch geéndert (bei Verwendung der
Russifizierungsoftware PiLoc 2.20 und aufwarts).

4. Im Ubersetzungsfeld dienen praktisch alle Worter als Links (grammatische Angaben und
stilistische Vermerke ausgenommen). Wenn Sie zum Beispiel einen Artikel im englisch-
franzésischen Worterbuch durchsehen und auf ein franzésisches Wort im Ubersetzungsfeld
driicken, wird das Programm die Suche nach diesem Wort im gepaarten (also franzésisch-
englischen) Warterbuch starten.

Flash Card hinzufiigen (Add a Flash Card). Mit diesem Menupunkt kdnnen Sie das
gewiinschte Wort auf einer Flash Card speichern und dann lernen.

Flash Cards Test (Flash Cards Quiz). Mit diesem MenUpunkt kdnnen Sie den Flash
Cards Test starten

= Unregelmaliige Verben (Irregular verbs) (nur fur Englisch). Dieser Punkt bietet
Ihnen die Tabelle unregelméafiiger Verben

Klang (Sound). In diesem Punkt konnen Sie sich die Aussprache eines Wortes
anhdren unter der Voraussetzung, dass auf Ihrem Gerat das Soundmodul installiert
und in diesem Modul die Aussprache des gewtinschten Wortes vorhanden ist.

Softwareinfo (About). Hier kdnnen Sie priifen, welches Worterbuch im Moment aktiv
ist und wie viel Worterbuchartikel es enthélt, sowie Soundmodulinfo erhalten.

14
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Meni “Bearbeiten” (Edit)

In diesem Meniiabschnitt kénnen Sie die folgenden Operationen [Werterbuch [ZRIY Optionen
ausfuhren: Einfigen 76
. . . . . . Alles markieren 5
" Kopieren (Copy). Hier wird der markierte Text in die Léschen /D
Zwischenablage kopiert. Tastatur K
Graffiti ]

" Einfugen (Paste). Hier wird der Text aus der [a Neuer Artikel...
Zwischenablage (den Sie vorher dorthin kopiert haben) [ | areikelloschene.

an der gewdiinschten Textstelle eingefugt. e

abate +*

. Alles markieren (Select All). Der gesamte Text in der
Eingabezeile wird markiert.

. Loéschen (Clear). Der Inhalt der Eingabezeile wird
komplett geldscht.

" Tastatur (Keyboard). Mit diesem Punkt wird die Displaytastatur fir die
Texteingabe aktiviert.

" Graffiti (Graffiti). Abruf der Graffitihilfe.
. Neuer Artikel (Add new entry). Hier wird ein neuer Worterbuchartikel angelegt

" Artikel bearbeiten (Edit selected entry). Hier koénnen Sie den aktuellen
Worterbuchartikel bearbeiten

" Artikel l6schen (Delete selected entry). Der aktuelle Artikel wird geléscht.

Meni “Optionen” (Options)

Wirterbuch Beurh.
Allgenein __. -0
Sprache wechseln__.
Resident _..

Das Wort des Tages__.

Sie kénnen den Mentabschnitt “Optionen” (Options) nutzen, um
manche Worterbucheinstellungen zu &ndern sowie um das

Worterbuch bzw. das Soundmodul zu registrieren. a
AA

AApatral

abandan

abandoned

abate +

Registrieren

Allgemein (Common)

En - Du {}f‘}%ﬁf EI]JE

Allgemeine Einstellungen )
O aroischrift

Im Punkt Allgemein  (Common) im Abschnitt ~ “Optionen” |D Eenuteerinderunaznin den

Wik terbilichern abschalten

(Options) koénnen Sie zum Fenster mit den wichtigsten |® fbschnitttitelim

Wik terbuchar tikel anzeigen

Funktionseinstellungen des Worterbuches wechseln: Farbscherna: - Griin

Wik terbuchwerzeichniz quf der
Speicherkarte:

rPalrns Slavokds
[ &K ][Standard] [Abbrechen)

15
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= GroRschrift (Large font)

Sie sollen diese Option aktivieren, um besser lesen zu kénnen, oder deaktivieren, um auf
dem Display mehr Text auf einmal zu sehen.

= Benutzeranderungen in den Worterbichern abschalten (Disable all users
dictionary changes)

Diese Funktion deaktiviert alle Benutzeranderungen in den Worterbuchartikeln und Sie
sehen die urspringlichen Wérterblcher ohne jegliche Anderungen.

= Abschnitttitel im Worterbuchartikel anzeigen

Durch dies;g Funktion werden verschiedene Abschnitte des Worterbuchartikels mit Titeln
versehen (Ubersetzung und morphologische Infos).

= Farbschema

Hier konnen Sie ein Farbschema fir die Darstellung der Wortliste und der
Anfragenhistorie wahlen.

=  Worterbuchverzeichnis auf der Speicherkarte (Extension card lookup
directory)

Diese Funktion ist nur notwendig, wenn Sie die Worterbiicher auf die Speicherkarte auf
eine nicht konventionelle Art installieren (ohne Synchronisierungssoftware Palm
Desktop). Geben Sie den Pfad ein, wohin Sie die Worterbuchdatenbanken auf der
Speicherkarte installiert haben.

= Die Taste “Standard” (Default)
Mit dieser Taste werden die Standardeinstellungen des Worterbuches wiederhergestellt.
Interface-Sprache (Interface language)

Wihlen Sie bitte dis
Interface-Sprache
English{Default)
Dutch
French
Hier konnen Sie eine der verfligbaren Interface-Sprachen wéhlen. Grack
talian
Ruzsian
Spanish

[ oK 1 [ Abbrechen ]

16
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Resident (Resident)

Das Residentmodul ist ein Teil der “SlovoEd”-Software, mit [ERCELCH<2Eh @ M ol
welchem Sie das gewiinschte Wort bersetzen konnen ohne die Residentainsteflungen €3
. . . [ Full Screen Mode in der
aktuelle Anwendung zu verlassen. Mehr Details zur Arbeit mit dem {ibersetzung
Residentmodul entnehmen Sie bitte dem Abschnitt. Das Men( |0 2wischenablage verwenden
Residenteinstellungen enthalt folgende Punkte: At der Residentaktivierung:
® Comrmand Bar Menii

Full Screen Mode in der Ubersetzung (Full Screen mode in gb‘:‘:flfuf:::‘cmi”;ui;:“ne"
tran;!ation). Bei Verwendung des Residentmoduls wird | s menigackspace
die Ubersetzung des gewilinschten Wortes den ganzen |({ &K )(Etandard) (Abbrechen)

Bildschirm einnehmen.

Zwischenablage verwenden (Use clipboard to get text) fir die Arbeit in manchen
Anwendungen benotigt das Residentmodul die Zwischenablage. Zu diesen
Anwendungen zéhlen die Mailsoftware (Mail), Programme fir die Arbeit mit dem
Internet (wie zum Beispiel AvantGo, Blazer, WebClipping), WordSmith,
DocumentsToGo. Diese Option bestimmt, ob das Residentmodul in den genannten
Anwendungen den markierten Text erhalten kann. Wenn Sie diese Option aktivieren,
konnen bei der Arbeit des Worterbuches die friher in die Zwischenablage
gespeicherten Daten geldscht werden (aber nicht unbedingt!).

Art der Residentaktivierung (Kind of resident activation). Fir den Start des
Residentmoduls gibt es vier Verfahren:

1. Mit dem Menii Command Bar. Sie sollen im Graffitibereich den Strich .~
zeichnen und in der Popup-Leiste das Worterbuchikon waéhlen.

2. Durch langes Driicken auf die Taste “Suchen” im Graffitibereich. Diese Variante
der Residentaktivierung funktioniert auf die folgende Weise: wenn Sie auf diese
Taste kurz drucken, wird das Palm OS Standardsuchfenster aufgerufen, wenn Sie
aber auf diese Taste mit dem Stylus lange driicken, wird das Residentmodul des
“SlovoEd”-Worterbuches gestartet.

3.  Mit einem Strich im Graffitibereich nach oben von der Taste “Suchen” bis zur
Taste “Favoriten”.

4.  Mit der Tastenkombination “Men, Backspace”. Driicken Sie die Taste “Men0”
und zeichnen Sie danach den Strich —.

ANMERKUNG

Fir Tastaturgerate ohne Graffitibereich (wie zum Beispiel Handspring Treo 600,
PalmOne Treo 650, PalmOne Tungsten W) gibt es nur eine Art der
Residentaktivierung — das Nacheinanderdricken  der Tasten "Menu" und
"BackSpace™.

17
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Wort des Tages (Word of the Day)

In diesem Fenster kdnnen Sie definieren, wie oft und aus welchem
Wodrterbuch Ihnen das “Wort des Tages” angezeigt werden soll.

=  Wort des Tages anzeigen (Show Word of the Day) -
jeden Tag wird im Worterbuch ein Wort zuféllig
gewahlt und Ihnen als Wort des Tages angezeigt.

Das Wort des Tages 6

[ Wort des Tages anzeigen

O Aufden ndchsten Tag werschieben

= EBeijedern Start des
Wirterbuches anzeigen

Bitte YWirterbuch fiir daz Wart des
Tages wihlan:

SlovoEd Compact Buszian-French

Slowvokd Cornpact French-Ruszian
SlovvoEd Dreluze Spanish-Russian
SlowoEd Deluxe Dutch-English - &

[ oK ][Standord] [Abbrechen ]

= Auf den nachsten Tag verschieben (Postpone till the next day) — sollten Sie Ihr
Gerét im Laufe einiger Tage nicht eingeschaltet haben, werden die Worter fir
diese Tage gesammelt und an dem Tag angezeigt, wo Sie das Gerét einschalten.
Ein Wort des Tages kann maximal um 15 Tage verschoben werden.

= Bei jedem Start des Worterbuches anzeigen (Show on every start) — Das Wort
des Tages wird bei jedem Start des Warterbuches angezeigt.

In diesem Fenster kénnen Sie auch definieren, aus welchem der installierten Worterblicher das

Wort des Tages gewahlt wird.

Das Menu im Full Screen Modus

Das Menl im Full Screen Modus bietet dem Benutzer zwei Abschnitte: Durchsicht (View) und

Bearbeiten (Edit).

Durchsicht (View)

=Normale Durchsicht (Normal view). Wéhlen Sie diesen
Punkt, um zum Hauptfenster zu wechseln.

» Flash Card hinzufiuigen (Add a Flash Card). Wahlen Sie
diesen Punkt, um das aktuelle Wort auf einer Flash Card zum
Lernen zu speichern.

18
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Durchsicht G

Bearbeiten (Edlt) MMODIZ Kopieren 7
brbeweeqli| Alles markieren A

=Kopieren (Copy). Dadurch konnen Sie den markierten Text |, .oen. mactiveran
in die Zwischenablage kopieren.

sAlles markieren (Select All). Dadurch koénnen Sie den
ganzen Text des Worterbuchartikels markieren.

Resident modus

Resident modus (Resident). Das SlovoEd-Waorterbuch kann im so genannten Residentmodus
arbeiten. Dies bedeutet, dass Sie das Worterbuch benutzen kdnnen, ohne die aktuelle Anwendung
zu verlassen. Zum Beispiel beim Lesen elektronischer Biicher, beim Surfen im Internet etc. Um
die Ubersetzung des gewiinschten Wortes zu bekommen, sollen Sie dieses nur markieren und das
Residentmodul durch das in den Einstellungen des Worterbuches vorgegebenes Verfahren
abrufen. Dann erscheint unten ein Feld, wo Sie die Ubersetzung des gewiinschten Wortes sehen,
wenn dieses im Worterbuch vorhanden ist.

Falls das gewiinschte Wort oder dessen Grundform im Wérterbuch vorhanden sind, wird lhnen
die entsprechende Ubersetzung angezeigt. Mehr Infos zur Ubersetzung der Worter, die in einer
anderen Form als die Grundform eingegeben werden, finden Sie im Abschnitt "Das
Morphologische Modul"

Wenn diese Word im Worterbuch fehlt, sehen Sie dessen Nachbarn in der Wortliste.

Resident. Elemente des Interface.

Im Residentfenster gibt es folgenden Funktionsteile: Memo 7 of 7 Unfiled
lowokd iz g ulti-language Falm
dictionary engine. It runz on all

[ Die Taste Residentfenster schlieRen. e vives #ith Faim 05 5.1 o highe,

Adwantages of SlovoE

Die Taste Zur Wortliste des Worterbuches wechseln.
Driicken Sie auf den Pfeil &l in der unteren Ecke rechts, um
im Residentfenster die Liste der im Worterbuch

enthaltenen Worter zu 6ffnen. Um die Ubersetzung eines
Wortes aus der Wortliste zu sehen, driicken Sie auf dieses
Wort.
dictionary)

Durchs Driicken auf den Fenstertitel wechseln Sie zum Mendi.

Symbol fiir Ton. Dricken Sie auf dieses Symbol, um die Aussprache des Wortes zu
horen.
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Das Menu im Residentmodus

Im Resident sind zwei Menlabschnitte verfiigbar: Waérterbuch (Dictionary) und Bearbeiten
(Edit).

Das Menl Worterbuch (Dictionary):

= Worterbuch umschalten (Switch dictionary). Hier wechseln [warterbuch umschalten T

. . . - Worterbuch wihlen. .
Sie zum zweiten Wérterbuch im Sprachpaar. SlovoEd starten SR
Beenden |

= Worterbuch wahlen (Change dictionary). Hier wahlen Sie ein  roubie with " Try writing it
Worterbuch aus der Liste mit installierten Worterblchern [ SlovoEd Deluse En-Du

= SlovoEd starten (Run SlovoEd). Hier wechseln Sie zum

Standardarbeitsmodus des Worterbuches. dnybreak
daycare
= Unregelmallige Verben (Irregular verbs). Hier wird die dayrip +

Tabelle unregelmaRiger Verben gedffnet.
= Beenden (Exit). Hier wird das Residentfenster geschlossen.
Das Men( Bearbeiten (Edit):
= Kopieren (Copy). Hier wird der markierte Text in die [ Wartarbuch 20T

Worteingabezeile kopiert. Fower Tipz | Kopieren 7C

. } FI_IIEf markieren %

= Alles markieren (Select All). Hier kann der komplette Text des =Taimpro Einfiigen P
accuracy, u Lbschen <D

Worterbuchartikels bei Durchsicht des Worterbuchartikels oder  saupie with ™'z Try mriting
das Wort in der Worteingabezeile bei Durchsicht der Wortliste |
markiert.

5lovoEd Deluze En-Du

» Einfligen (Paste). Hier konnen Sie den Text aus der [agybreak

Zwischenablage in die Worteingabezeile einfugen. aayeare
avirip +

= Loschen (Clear). Hier wird der Inhalt der Worteingabezeile
geldscht.

Sie konnen den Resident fur eine bequemere Benutzung mit Hilfe von Einstellungen im
Hauptfenster der SlovoEd-Software einstellen.
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Sprachstudium mit dem SlovoEd-Waorterbuch

Im SlovoEd-Worterbuch sind einige Funktionen furs Sprachstudium vorhanden. Unten ist jede
Funktion beschrieben.

Tabelle der unregelmaRigen Verben

Um die Liste der unregelmaRigen Verben durchzusehen, wahlen Sie
im Menl Worterbuch (Dictionary) den Punkt Unregelm&Rige UnregelmifSige Verben [x]
Verben (Irregular verbs). In dieser Version des Worterbuches ist

die Tabelle der unregelmiBigen Verben nur fiir die englische ||™™ ‘T e
Sprache Verfugbar, arise arose arisen
awake awoke awaked
Sie konnen die Richtung der alphabetischen Anordnung durch das _  owoke
Driicken auf den Titel der Spalte umkehren. Auf diese Weise konnen ~ [|2acene  backitten hockbitten |
Sie aus einer Form des Verbs alle anderen Formen rekonstruieren. |fee was been
Durchs Driicken auf eine beliebige Form des Verbs kdnnen Sie — e

jederzeit zur Ubersetzung dieses Verbs in der Tabelle wechseln, falls
diese Ubersetzung im Worterbuch vorhanden ist.

Worter auf Flash Cards hinzuftigen und Flash Cards Test

Die SlovoEd-Software bietet Ihnen eine bequeme Weise, neue |RLIEZIITE] Bearb. Optionen|

Vokabeln zu lernen. Sie konnen die gewiinschten Worter auf Karten || remet, L1
Flash Card hinzufiilgen F |I

(Flash Cards) speichern, um dann sich selbst im Flash Cards Test zu || Flash Cards Test__
prUfen. Unregelmiltige Verben._.
Klang

Wenn Sie im Worterbuch die Ubersetzung eines Wortes sehen und

. . - Softwarelnfo._. s
diese dann behalten und lernen wollen, sollen Sie das Meni |M|

Woérterbuch (Dictionary) 6ffnen und den Meniipunkt Flash Card e
hinzuftigen (Add a Flash Card) wahlen. fstos -

Sie kdnnen ein Wort auf Flash Card auch im Meni Woérterbuch (Dictionary) im Residentfenster
hinzuftgen.

Auf diese Weise konnen Sie mehrere zu lernende VVokabeln auf weiteren Flash Cards speichern.

Wenn Sie eine groRere Anzahl von Flash Cards angelegt haben, versuchen Sie, sich selbst zu
prifen. Um einen Test zu neuen Vokabeln zu starten, wahlen Sie im Meni W@orterbuch
(Dictionary) den Menupunkt Flash Cards Test (Flash Cards Quiz).
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Ihnen werden der Reihe nach Worter angezeigt, welche Sie vorher
auf Flash Cards gespeichert haben.

Sie sollen zuerst versuchen, sich an die Ubersetzung dieses Wortes zu
erinnern.

Um sofort zur nachsten Card zu wechseln, driicken Sie die Taste
N&chste Card (Next). In der Statistik werden die auf diese Weise
verpassten Worter nicht erfasst.

Um zu prifen, ob lhre Ubersetzung richtig ist, beriinren Sie das
Display mit dem Stylus.

Im Fenster mit der Ubersetzung erscheinen zwei Tasten: Richtig
(Wright) und Falsch (Wrong). Wenn Sie meinen, dass Sie die
Ubersetzung richtig genannt haben, driicken Sie Richtig (Wright),
wenn nicht, driicken Sie Falsch (Wrong).

SlovoEd wird das Ergebnis speichern und lhnen nach dem Test die
Statistik zeigen: Gesamtanzahl der Flash Cards, Anzahl der richtigen
Antworten. Anzahlt der gelernten VVokabeln

Bei der Arbeit mit Flash Cards ist das Menii Card (Card) verfiigbar.
Mit diesem Meni kdnnen Sie die aktuelle Flash Card oder alle Flash
Cards ldschen.

22

Flash Card {272} a
well

Versuchen %ie, sich an die
Ubersetzung zu erinnern und
beriihren 5ie lhr Display, unn
die Antwort zu priifen

(

Michste Card | [ Schliefen ]

i well {a)
{health} wohl; gesund
well {n}

Flash Card {272} a

Englizh - Gerrnan

2. {waters Brunnan m
well

{generaly gut

well

1. tenergyy Slquelle £ g

(

Falsch ] [ FRichtig ]

Flash Card (272} a

Flash Cards.

@ Der Testist beendet.
Richtige Antworten - 2,
Falsche Antworten -0,
Fragen chne Antwort -
0.

Michten Sie den Test
neu starten?

Card lischen ]
Alle Flash Cards lischen

Versuchen %ie, sich an die
Ubersetzung zu erinnern und
beriihren 5ie lhr Display, unn
die Antwort zu priifen

(

Michste Card | [ Schliefen ]
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Sprachstudium mit dem SlovoEd-Wérterbuch

Das Wort des Tages

Es gibt eine weitere Mdglichkeit zum Vokabelnlernen — das Wort
des Tages. Jeden Tag wird im Worterbuch ein zufalliges Wort
gewdhlt und beim Start des Worterbuches angezeigt. Wenn Sie zur
Wortliste wechseln mdchten, driicken Sie auf die Taste SchlieRen
(Close), Wenn Sie das Wort auf einer Flash Card speichern méchten,
driicken Sie auf die Taste Auf die Card eintragen (Add to cards).
Auf diese Weise werden Sie neue Vokabeln lernen, ohne die mit

Das Wort des Tages {3/23706)

Englizh - Germnan
b zite (n)
1. tlecation; Lage T
2. {rnovie theater) Drehort m
3 Lconstruction) Bauplatz m;
Baugeldnde n
site ()
{location) legen; errichten

groBem Zeitaufwand im Worterbuch zu wahlen.

I:Su:hliel?-en:l I: Auf die Card eintragen :]

Die Einstellungen dieser Funktion sind im Menu Einstellungen
/Wort des Tages (Options>Word of the Day) verfligbar.

Eigenes Worterbuch anlegen

Wenn Sie Fachbegriffe verwenden und fur eine effektive Arbeit ein entsprechendes
Fachwdrterbuch brauchen, kdnnen Sie ein eigenes Worterbuch selbststandig anlegen.

Um eigene Worterbuchartikel anlegen zu kénnen, sollen Sie eine der zwei Varianten benutzen:
die integrierte Standardfunktion in der SlovoEd-Umgebung oder ein extra Programm fir
erfahrene Benutzer SlovoEd Studio. Die erste Variante passt dann gut, wenn Sie ab und zu
eigene Worterbucheintrage hinzufiigen moéchten ohne die Arbeit mit dem mobilen Gerat zu
unterbrechen. Die zweite Variante bietet Ihnen ein professionelles Werkzeug, mit welchem Sie
die schon bestehende Worterbuchdatenbank in ein Format fur die Benutzung auf PDA mit Hilfe
der SlovoEd-Oberflache konvertieren mdchten. Unten sind beide Varianten beschrieben.

Worterbuchartikel hinzuftigen / bearbeiten

Im "SlovoEd"-Wérterbuch besteht die Mdglichkeit, Anderungen in den installierten
Worterbuchdatenbanken vorzunehmen. Sie kénnen neue Worterbuchartikel hinzufiigen und die
bereits vorhandenen bearbeiten.

Das Bearbeiten eines Worterbuchartikels hat fast die gleiche Prozedur wie das Hinzufligen eines
neuen Artikels. Der Unterschied besteht darin, dass Sie beim Bearbeiten des bestehenden
Worterbuchartikels sofort zum Fenster wechseln, wo Sie den Artikel bearbeiten, und beim
Hinzufugen eines neuen Artikels zuerst den Titel des Worterbuchartikels eingeben sollen.

. L . . . Wirterbuch 3 [\ Opti
Um einen neuen Worterbuchartikel in  die aktuelle Iit;r = ::cup e
Worterbuchdatenbank hinzuzufigen, o6ffnen Sie das Meni IF f;,';::‘-r‘;:’:rkimn :,";
Bearbeiten (Edit) und wahlen Sie den Menipunkt Neuer Artikel —[{ . 4. |Léschen D
(Add new entry). . (pos.de| Tastater <K
Um einen bestehenden Wérterbuchartikel zu bearbeiten, wahlen Sie | Neuer Artikel...

Artikel bearbeiten .
it's all irn | Artikel lischen...

it's all the same to me

itzelf

it's oy treat +

den Menupunkt Artikel bearbeiten (Edit selected entry).
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Wenn Sie einen neuen Worterbuchartikel hinzuftigen, wird Ihnen
angeboten, den Titel des neuen Artikels einzugeben. Sie sollen das  |iheaith? wahi; gesund
gewiinschte Wort eingeben und auf die Taste Ubersetzung [!kin . i :
(Translation) drUCken. Meuer Wirterbucheintrag

Bitte neuas YWort zurn YWirterbuch
eingeben:

[ Obersetzung.. ][Abbrechen]

Hinzufiigens/Bearbeiten
Enabil e phone

Im Fenster flr das Bearbeiten des Worterbuchartikels werden lThnen
folgende Elemente angeboten: 1

1. Feld fir die Durchsicht des neuen Worterbuchartikels.

Feld fir das Bearbeiten eines Elements (Element ist ein Textblock 4- ik
markiert mit einem Stil). 3 gl g&%@ e

Liste der Stile, die zur Markierung verschiedener Elemente der
Ubersetzung zur Verfligung stehen.

Dricken Sie auf die Taste Speichern um den geénderten Worterbuchartikel zu speichern und auf
die Taste Abbrechen um zum urspriinglichen Worterbuchartikel zuriick zu wechseln.

Wenn Sie alle in das Worterbuch eingetragenen Anderungen abschalten machten, wahlen Sie in
den Einstellungen der Durchsicht (View) den Punkt Benutzerdnderungen in den
Worterbichern abschalten (Disable all users dictionary changes).

SlovoEd Studio

SlovoEd Studio & Conversion Tools ist eine freie Software fur erfahrene und fortgeschrittene
Benutzer. Mit dieser Software kdnnen Sie Worterbuchdatenbanken verschiedener Art in solche
Worterbuchdatenbanken konvertieren, die fir die Benutzung unter der SlovoEd-
Worterbuchmaschine geeignet sind. Mit SlovoEd Studio& Conversion Tools kénnen Sie eine
Worterbuchdatenbank aus einer gewiinschten Quelle (Ausgangsdatei) schaffen und diese nach
Wunsch gestalten.

SlovoEd Studio & Conversion Tools wird auf dem Tischcomputer installiert. Die
Installationsprozedur erfolgt automatisch und nimmt nur etwa anderthalb Minuten in Anspruch.

Der Kern der Software (SlovoEd Studio) ist ein Compiler, der eine Originaldatenbank (im
Format *.dsl, * .wb, *.csv) in das Format *.prc konvertieren kann, das von der SlovoEd-
Woarterbuchmaschine unterstutzt wird. Fir die Markierung des Worterbuchartikels werden
spezielle integrierte Werkzeuge verwendet: SlovoEd Studio hat ein bequemes und transparentes
Interface, wo Sie alle logischen Felder des Worterbuchartikels wie Titel, stilistische und
grammatische Angaben etc. schnell gestalten kdnnen.

Mit SlovoEd Studio werden Sie nicht nur ein Worterbuch fir personliche Benutzung schaffen
konnen, sondern auch die Liste der Kontakte oder eine Firmendatenbank fiir lhre Mitarbeiter
organisieren.
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Diese Utility ist oft bequemer als Standardwerkzeuge wie Pocket Excel oder integriertes
Adressenbuch fir PDA, weil hier ein effektives Instrument zur logischen Markierung der
Eintrdge angeboten wird und die damit entwickelte Worterbuchdatenbank fir jede Plattform
geeignet ist. SlovoEd bietet eine garantiert schnelle Suche auch bei sehr grofien Datenumféangen.

Damit Sie die im Ergebnis der Konvertierung entstandenen *.prc-Dateien auf Ihrem Gerat
benutzen konnen, soll auf lhrem Gerdt das SlovoEd-Wodrterbuch installiert sein Um die
geschaffenen Dateien der Worterbuchdatenbach auf Ihr Gerét zu tberspielen, benutzen Sie die
Quick Install Utility in der Palm Desktop Software (die Installationsprozedur ist im Abschnitt
"Softwareinformation” ausfihrlich beschrieben). Nach der Installation wird lhre
Worterbuchdatenbank im Fenster fur die Wahl der Worterbicher in der SlovoEd-Anwendung
verfiigbar sein.

Eine freie Kopie von SlovoEd Studio erhalten Sie auf der Webseite unter:
http://motricity.penreader.com/

Das Worterbuch auf Speicherkarte installieren

Wir empfehlen lhnen die  Worterbuchoberflache im  Hauptspeicher und  die
Worterbuchdatenbanken auf einer Speicherkarte zu installieren, denn dadurch sparen Sie
einerseits Platz im Hauptspeicher und erzielen andererseits eine schnelle Arbeit der Software und
eine optimale Funktionalitdt. Sie konnen die Worterbuchdatenbanken oder die
Worterbuchoberflache samt Warterbuchdatenbanken jederzeit auf die Speicherkarte iberspielen.

Ubertragung der Worterbuchdatenbanken auf eine Speicherkarte

Um das Worterbuch auf eine Speicherkarte zu bertragen, 6ffnen Sie im Hauptfenster das Men
Worterbuch (Dictionary) und wéhlen Sie den Punkt Worterbuch wéahlen (Change
dictionary).

Wihlen Sie in der Liste das Wérterbuch, das Sie auf die Speicherkarte

Slawakd Cornpact Bussian-French

tibertragen mochten und driicken Sie die Taste Ubertragen (Mode). Slovod Compact French-Russian

Slowvokd Deluze Spanish-Russian

Wenn Sie die Wodrterbuchdatenbanken auf die Speicherkarte [ SlovodDeluxe Dutch-nglish
.. . . .. . SlovoEd Deluxe English-Cutch
Uberspielen, wird das Worterbuch etwas langsamer starten als in dem

Fall, wenn sich die Worterbuchdatenbanken im Hauptspeicher des
Gerétes befinden. Um den Start der Worterbucher auf der Speicherkarte
zu beschleunigen, konnen Sie die Option Worterblcher auf der [Terwagen [ Losthen
Speicherkarte cashieren (Cache cards dictionaries) im Abschnitt der |~ ok ) [ fibrachen )
allgemeinen Einstellungen benutzen (siehe "

Allgemein (Common)").

ACHTUNG!

Bei der Ubertragung eines Worterbuches auf die Speicherkarte wird auch das Paarwdrterbuch gleicher
Sprachrichtung Ubertragen. Sollten Sie zum Beispiel das englisch-franzésische Worterbuch tbertragen haben,
wird gleichzeitig auch das franzésisch-englische Wérterbuch tubertragen.
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Ubertragung der Worterbuchoberflache und der
Worterbuchdatenbanken auf eine Speicherkarte

Um die SlovoEd-Worterbuchoberflache samt Warterbuchdatenbanken auf eine Speicherkarte zu
Ubertragen, sollen Sie folgende Schritte ausfuhren:

1. Zuerst sollen Sie das Residentmodul abschalten. Dafiir sollen Sie I‘)'I' °Pti°"S/D
das Menii der Software starten und Einstellungen > Resident > ||geam. B %3
Art der Residentaktivierung (Options > Resident > Kind of |3end-- 2 Kinoma
. . . 3 A . ategory.. /Y
resident activation) wahlen. Sie sollen alle H&dkchen neben den | |info.. /1 ‘
Arten der Residentaktivierung léschen. An Stelle dieser Schritte Copy. 25 piec
konnen Sie Ihr Gerat zwei Mal nach einander neu starten. \@L} ﬁ 05
Im Anwendungsfenster lhres Gerétes sollen Sie das Menii starten | Redione  Slovetd - 5M5
und im Abschnitt Anwendungen (App) die Funktion Kopieren @ @
Summer  VersaMail Note Pad

(Copy) wéhlen.

Sie sollen SlovoEd in der Liste wahlen und auf die Speicherkarte
kopieren.

ACHTUNG!

Wenn Sie SlovoEd von der Speicherkarte aus starten, werden Sie das Residentmodul nicht benutzen
kdnnen.

Software l6schen

1. Zuerst sollen Sie das Residentmodul abschalten. Daflr sollen Sie das Menu der Software
starten und Einstellungen > Resident > Art der Residentaktivierung (Options > Resident
> Kind of resident activation) wahlen. Sie sollen alle Hakchen neben den Arten der
Residentaktivierung I6schen. An Stelle dieser Schritte kdnnen Sie Ihr Gerédt zwei Mal nach
einander neu starten.

Wechseln Sie zur Liste der Anwendungen durchs Dricken auf ein Ikon mit Hauschen in der
Graffiti-Zone Ihres Gerétes.

Starten Sie das Meni und wahlen Sie Anwendungen > Ldschen (App > Delete). Um die
Worterbuchoberflache zu l6schen wahlen Sie SlovoEd in der Liste der Anwendungen und
dricken Sie Loschen (Delete). Um die Worterbuchdatenbanken zu léschen, wahlen Sie die
Zeilen mit deren Titeln (zum Beispiel English_Russian) und driicken Sie Léschen (Delete).
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Nutzliche Informationen

Benutzersupport

Antworten auf die am hé&ufigsten gestellten Fragen finden Sie in unserer Wissensbank. In der
Wissensbank gibt es Informationen zur Installation, Registrierung und Nutzung praktisch aller
Softwareprodukte unserer Firma einschlieBlich

" Lokalisierungssoftware PiL.oc
. Mehrsprachige SlovoEd

" Verschiedene Spiele fiir Palm OS (Patiencen-Sammlung, Strategien, Actions, Logic
Games).

Wir hoffen, dass Sie in der Wissensdatenbank alle gewuinschten Infos finden:

http://support.penreader.com

Telefon Benutzersupport:
(+7 495) 789-67-17

ANMERKUNG

Wenn Sie aus dem Ausland anrufen, beachten Sie bitte die Zeitdifferenz, denn die Moskauer Zeit ist wie folgt zu
berechnen: San Jose plus 11 Stunden, New York plus 8 Stunden, London plus 3 Stunden; Berlin und Paris plus 2
Stunden; Riga und Minsk plus eine Stunde; Tokio minus 6 Stunden. Unser Blro in Moskau ist von 12 bis 19 Uhr
Moskauer Zeit besetzt.

Registrationscode erhalten

Besuchen Sie bitte unsere Webseite (http://motricity.penreader.com/), welche den Worterblichern
und Software fir Palm OS gewidmet ist. Hier finden Sie Demoversionen und ausfuhrliche
Informationen zu mehr als 150 verschiedene Worterbicher fir 30 européische Sprachen plus
Hebréisch und Arabisch.

Wéhlen Sie auf unserer Webseite das Worterbuch, das Sie kaufen mochten. Sie kdnnen Sie den
Registrationscode erhalten, indem Sie auf ein sicheres und zuverldssiges online-Ordering
zugreifen und fir die Bezahlung Ihre Kreditkarte benutzen. Die Daten lhrer Kreditkarte werden
ausschlieBlich zur Abwicklung Ihrer Bestellung im speziellen amerikanischen und europdischen
E-Commerce System benutzt, sodass keine Dritte - wie auch wir - Einsicht in diese Daten
erhalten. lhr Registrationscode wird Ihnen in wenigen Sekunden abgesandt.
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Anlage:
Installation und Benutzung des Audiomoduls

In vielen Worterbuchdatenbanken, die zusammen mit der SlovoEd-Oberfléche benutzt werden,
enthalten die Worterbuchartikel traditionsweise nicht nur die Ubersetzung oder Erlauterung des
Wortes, sondern auch dessen Transkription. Dabei erscheint eine Meldung, die Sie daran
erinnert, dass Ihre Kopie des Soundmoduls nicht registriert ist. Jetzt sehen Sie nicht nur die
Bedeutung des Wortes und dessen Transkription, sondern kénnen sich auch die Aussprache des
Wortes anhoren, was das Erlernen einer richtigen Aussprache wesentlich erleichtert.

Alle Wérter im Audiomodul wurden von professionellen Sprechern vertont.

Ihnen werden verschiedene Varianten der Audiomodule angeboten — von maximal vollen bis zu
Kompaktversionen, wo nur die am haufigsten gebrauchten Worter vertont sind.

Um mehr Details zu den SlovoEd-Worterblchern und Demoversionen des Audiomoduls zu
erfahren, besuchen Sie unsere Webseite: http://motricity.penreader.com/.

Das Soundmodule wird auf Geréaten mit einem Betriebssystem unter Palm OS 5.0 sowie auf Sony
Clie und Zire 22 nicht unterstutzt.

Einschrankungen der Demoversion und die Registration des
Audiomoduls

Je langer Sie die Demoversion des Audiomoduls benutzen, desto haufiger horen Sie anstelle der
Aussprache des gewunschten Wortes ein fremdes Tonsignal. Wenn Sie die komplette Version
des Audiomoduls bekommen mdchten, sollen Sie den Registrationscode kaufen und das
Audiomodul registrieren. Um das Audiomodul zu registrieren, sollen Sie im Meni
Einstellungen (Options) den Punkt Registrieren (Register) wéhlen und den Registrationscode
des Audiomoduls eingeben.

Installation des Audiomoduls

ACHTUNG!

= Das Soundmodule wird auf Geraten mit einem Betriebssystem unter Palm OS 5.0 sowie auf Sony Clie und
Zire 22 nicht unterstitzt.

= Manche Gerate haben Individuelle, so dass bei Installation groBer Audiomodule in den Hauptspeicher
dieser Gerate gewisse Probleme entstehen. Aus diesem Grund empfehlen wir die Installation der

Audiomodule zu den "'SlovoEd"'-Wdrterblichern auf eine Speicherkarte.

= Die Soundmodule funktionieren ausschlief3lich mit den Versionen "SlovoEd 6.0" oder "SlovoEd 2005". Das
Soundmodul wird mit keiner Version vor SlovoEd 2005 funktionieren.

Die Prozedur der Audiomodulinstallation sieht wie folgt aus:

1. Prifen Sie, ob auf lhrem Gerat SlovoEd 6.0 oder SlovoEd 2005 installiert ist. Das
Soundmodul wird mit keiner Version vor SlovoEd 2005 funktionieren.
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2. Sie sollen auf die Datei der Tondatenbank (zum Beispiel
English_Sound_Beginner.prc) doppelklicken oder auf Ihrem Tischcomputer @
das Programm Palm Desktop starten und dann im Palm Desktop Fenster Quick Install
auf das Ikon Quick Install driicken.

Da erscheint das Palm Quick Install Fenster. Wenn Sie das Audiomodul in den Hauptspeicher
des Gerétes installieren mdchten, sollen Sie die erforderlichen Dateien in die Liste unter dem
Titel Handheld eintragen. Wenn Sie das Audiomodul auf einer Speicherkarte installieren
mochten, sollen Sie die erforderlichen Dateien in die Liste unter dem Titel Expansion Card
eintragen. Um eine Datei in die Liste im Fenster Quick Install einzutragen, sollen Sie diese
entweder einfach "schleppen™ oder die Taste Add driicken und dann den Pfad zur gewiinschten
Datei vorgeben

/5 Palm Quick Install =10
File Edit *“iew Help

Handheld: Uszer |MM j
|

I I ame | Size | Type =
s Properties

M arne: 0033 pre

Size: 12153 KB

Type: Falm Applicatian

Collection:

Ready for HatSpne® operation

<] |

B Expanszion Card: Additional Info
Nanme I Size I Type Mo additional infarmation far this kem
1| | ] A
Add.. Remove | Hide Details |
Ready |'| item, 121.53 KB i
195
ast HotSync 3/17/06,3:06 pm
sing Cradle/Cable

Synchronisieren Sie Ihr Gerat mit dem Tischcomputer mit Hilfe von
HotSync-Software. Dafir sollen Sie auf Ihrem Gerat die HotSync-

Anwendung starten und auf das lkon in der Mitte des Displays 69
driicken.

w (Cradle/Cable

Log Help
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Benutzung des Audiomoduls

Nach der Installation des Audiomoduls erscheinen neben den Wortern, deren Aussprache im
Audiomodul enthalten ist, die Zeichen & .

Ton im Hauptfenster

Um die Aussprache des Wortes zu héren, sollen Sie auf das Symbol

& neben dem Wort aus der Wortliste oder auf die Taste b oben E:E:;:gf}ﬂhemn
in der Toolleiste driicken. Sie kénnen die Aussprache des Wortes |smile (v !
auch aktivieren, indem Sie den Punkt Ton (Sound) im Menij [ieneralfhchenn ¥

Worterbuch (Dictionary) wéhlen.

Ton im Full Screen Modus

b zrnile {0}
¢ general} Ldcheln n

Um die Aussprache des Wortes im Full Screen Modus zu horen,  [smile v

v general} ldcheln

dricken Sie auf das Symbol @ neben dem Titel des
Worterbuchartikels.

Ton im Residentmodul

5!:-\:1:-E|:I izn ml.!lti_l_i_nqu-:ll Falrn
Um die Aussprache des Wortes im Residentfenster bei Durchsicht — [iercrshane Erus onob

Adwvantages of Slovobd dictionary for

des Worterbuchartikels zu héren, sollen Sie auf das Symbol ol i e

neben dem Titel des Worterbuchartikels driicken, bei Durchsicht dictionary

: cUidicti
der Wortlisten - auf das Symbol & neben dem Wort aus der 3:}2;';?,;"

Wortliste. n diccionaric.

pl dictionaries.

Audiomodul léschen
Sie konnen das Audiomodul nur beim Ldschen der SlovoEd-Software l6schen. Um die SlovoEd-
Software zu l6schen, sollen Sie die folgenden Schritte ausfuhren:

1. Zuerst sollen Sie das Residentmodul abschalten. Daflr sollen Sie das Menu der Software
starten und Einstellungen > Resident > Art der Residentaktivierung (Options > Resident
> Kind of resident activation) wahlen. Sie sollen alle Hakchen neben den Arten der
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Residentaktivierung I6schen. An Stelle dieser Schritte konnen Sie lhr Geréat zwei Mal nach
einander neu starten.

Starten Sie das Menii und wahlen Sie Anwendungen > Léschen (App > Delete). Um die
Worterbuchoberflache zu l6schen wahlen Sie SlovoEd in der Liste der Anwendungen und
driicken Sie Ldschen (Delete).

Sehr geehrte Benutzerinnen und Benutzer!
Wir bedanken uns nochmals fur Ihr Interesse fir unsere Software.
AuRern Sie bitte Ihre Meinung zu unseren Produkten, wir werden uns
auf IThre Kommentare und Bemerkungen wirklich freuen!

© Paragon Software (Smart Handheld Devices Division)



